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Iparunknak m ire ra n  sziik- 
- sé g e ? * )

( Egy barátjától a’ szász iparügynek.)

Az édes hazában semmi sem képes annyi
ra búskomolyságba ejteni; annak részrehajlatlan 
barátját, mint a’"műipar’ ’s kereskedés’ állapot
ba a’ szászok között. Csak önmagában tekintve 
is az, egészet, megtetszik; hogy jelenleg hiány
zik valamint belső ereje, úgy külső kiterjedése 
is ; ’s a’ kevésbbé éles látású szemlélő előtt is 
legott felötlik azon-igazság, hogy ama’ jóllét is, 
melly imitt amott mutatkozik, nem annyira a’ 
jelen’ gyüm ölcse,;m int csak a’. mult’r maradvá
nya. Ha már az ip ar-?s  kereskedésügy’ szin
te minden irányában mutatkozó, ezen hátramer 
nés ’s sülyedés miatt szorúl a’ kebel: a’ jövőbe 
tekintés még sokkal leveröbWJNÍi előtt az}olva
só. ezen nyilatkozatot’ kárhoztatná, ■, szíveskedjék 
társúl adni figyelmét a’ következő sorokhoz..

Legelőbb is vessünk egy pillanatot a’1 szom
széd Magyar—; és Erdélyországban, Bukoviná
ban , Havasai földön; ’s Moldovában létező] ipar’ 
és kereskedési ügy’ állapotjára;, mindenütt ,ifjúi 
erőfejledés., élénk, mozgalom ’s törekvés, müvel-r 
ni. a’ gazdag k e re se tfo rrá so k a t’s részesűlhet-r 
ni a’ kor’ szellemével egyező műipari vállala
tokban ! Ezen emelkedes átalában félre ismer-

* ),. Ezért czikkely a’ ;,B látter fiir,G^ist,.Gemütb. und 
Vaterlandskunde“  czímü brassói.hqli folyó iratban, 18397 
ben jelent meg.; • , t,; ; ; S z e r . k , e s z t ő s e g .

hetlen, ’s azon országokban a’ legközelebbi év
tized alatt olly változásokat ’s új teremtménye
ket , hozott, létre a’ - m űipar- ’s kereskedésben, 
valamint átalán véve a? polgári viszonyokra vo
natkozólag,. hogy azokkal a’ koraibb egész szá
zadok-’ nem; olly sebes fejlődése is alig állja ki 
a’ hasonlítást. Mindenek előtt tisztán látják azt, 
hogy a’ nagy Dunakereskedéssel — a-’ világke
reskedés’ ;ezen hatalmas közbejárójával —  érin
tésbe jövetel a z , miből reájok nézve a? legna
gyobb ’s állandóbb haszon háromlik. Mesterség 
’s műipar legnagyára^ külföldről plántálva át e -  
zen országokba, jelesen- tenyésznek, holott ko
rábban, mind a? mellett is, hogy nyers anya
guk;  bőven-termett; nem igei>szökták feldolgoz- . 
ni maguk. Illynemü intézeteik ma már mind in
kább szaporodnak, és pedig; a’ legjobb példá
nyok’ hasonlatosságára, ’s gyárműi' szükségei
ket lassanként képesek lesznek ez úton födezni.

/A ’, szomszédországok’ ezen jobb ’s bővebb 
termesztésre törekedésének hasonlító vizsgálata.;
’s ama’ szép gyümölcsök’ vidám tekintete, rnely- 
lyek ottan már kezdetben is báromlanak a’ pol
gári életre, valóban megalázók., ha tekintjük az 
ipar’ jelenlegi állását a’ .ázászok köztt! Hát még
ha: vissza pillantunk.a’ múltakra ?. Mennyire más
kép volt ez akkoron!— A’ szászokat ném eth a- 
zájokból Magyarország’ királyai jeles előjogok’ 
megajánlásával hivák k i ,. műveletlen rengetegek’ 
müveleseert,. s azoknak magok szamára termé
kenyekké tétele,, valamint a’ müipar’ ’s kereste-
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des’ meghonosítása' végett, hogy" íg y ’* a’ béke’ " '""'T ávol legyen, hogy e’ visszáésés* okát' csak 
minden müveire vonatkozólag legyenek példa-r jjiinmagunkban akarjam föltalálni; igen jól tu - 
nyai műveltséget nélkülöző szomszédaiknak, ’s dóm én , inennyi része van ebben az idő’ kö- 
ez állal a királyi szent koronát eppen úgy o -  rűlállásinak is , ’s igen, hogy egyes ^mberek-
talmazzák, mint kémény váraik', erősségeik ’s hez hasonlatosan, ezeknek is meg van maguk

^védsergök által. A ’ história bizonyságot tesz a r -  sorsa. De nem voltáé ez így más nemzetekre 
ról ,  e’ feladatuknak miként'feleltek meg,a’,szá- ; , nézve is ? ’s ezek nem el tudák-eliárítnia sors’
szók,  mikent tették magukat méltókká királyaik’ akadályait ? — Ha az idő’ balszerencséje találja
’s fejedelmeik’ kegyeire, miként virágoztalak a’ őket, hathatósan küzdenek föl, szorosan m eg- 
mesterségeket, müszorgalmat,’s kereskedést szá- hányják, vetik az eszközöket, mi segít a’ jelen’ 
-zadokon keresztül, ’s atyáink <miként erelenek baján, ’s egyesített törekvésöket e’ pontra irá - 
iparuk által arany, gyümölcsöket áz -idők’ olly nyozzák. Ha együk iparáguk’s keresetnemük csalt,
viharai közepett’, miket miVcsak nevökben ’is^ 
merünk , ’s olly ; áldozatok mellett p mellyeket 
mi szinte ki sem győznénk! Lengyel-r j Orosz-, 
T ö rö k -, M agyar- sőt Német- és Olaszország
b a , ’s Hollandiába is útat 1 nyitott magának a’ 
szászok’ kereskedése, -mig áz országban példa-

mást fogtak fel ’s űztek nyugalmason, ’s így a’ 
kor’ ingadozása közepett cserélve, küzdvecsiig- 
gédetlenűl j ügyöket kivítták. Sok fényes példát 
ad erre s o k . tartom ány, ’s ki hinné a’ yagyp- 
nossága által olly nevézetes <nagy d i s z n . ó d i  
(hel taui)  szép .piacz’ látásakor ( Szeben váro.sa

beszéddé lön jutalmazó szorgalmuk, díá e’ lett m ellett), hol á ’ gyapjúszövés^ olly gyarapodó
dolgokat nem) találnék1 is följegyezve1 történet- lag űzetik, hogy egy. pár évszáz előtt ottan 
könyveinkben , mellyek’ szemlélete közben a’ minden lakos sarlókovácslással foglalkozott? Mi 
honbarát néhány pillanatra megfelejtkezik a’’ Saj- után a’ hosszason: pusztító ’s. sok .bajokat oko- 
nálatos jelenről , emlékezetünkbe hozza a’ ha- zott. háború alig,25 ; é.V előtt elszünt, fiatal bú- 
gyára azon korból maradott köz- és magányé- jáságbam virágziki niindenik német tartom ány, 
piileteink’, ’s családbirtokáink’ ’stb megtekintésé, ’s mesterségben, kereskedésben Fraqcziaország- 
mellyeket az unokák inkább fogyasztának, mint gal ,  Angolhonnal ’s' Németalfölddel; versenyez- 
sem növeltek.- nek. Azt kell tehát éltalálni',: mint kellessék az

’S mos t , midőn több mint száz nyugalmas, idő’ crisiseit, mik a’ nép* jóllétét megrázkod- 
’s ennél fogva a’ béke’ munkáira kedvező év tátják^, s z e r e n c s é s e n  k i á l l n i ,  az az:  m i- 
tűnt tova,  meg kell valíánuhky hogy a’ lego- atta á* szorgalmat ’s ipaíú-csökkenni , ’s a’ vál- 
hajlhntóbb viszonyok’ dabzára is iparúnk ’s ke-; ialközási1 széliemet enyészni-ném engedni.
reskedésünk alá esett, jóllétünk tetemesen csök
kent, ’s a’ mi sokkal szomorúbb, nem titkol
hatjuk, hogy e’ v i s s  za e s é s á *  ' l egk ö z e 
l e b b i  j ö v ő b e n mé  g e r e  zíi e t  ő b b  l e s z ;
’s s o k k a l  s z e m b e t ü n ő b b ,  " h a  ‘ l é g i  t t
h a t h a t ó s  e 1 1 e n i n t é z v é n y  e k r ő l n e in 
g o n d o s k o d u n k .  Ezen igazság, bár mi le- 
verőleg hangzik,  tagadhatatlan, ’s ezt az e r 
d é l y i  körülmények’ pontos ismeretével birók 
ki is mondták már elég érthetően.

' ’ - Mint tudva van; a’ levantei kereskedés ’s 
közlekedés, mellynek Erdély’ kereskedővárosai 
vbltak közbeját’ó í, darab idő ótá ítíás irányt kez
dett venni, m i‘áltál az á t -  és kiszállítási kerés- 
kédés csökkenvén j é* körülménynek szorítólag 
kelle hatni a’ ínésterségi ’s iparügyi munkásság
ra. Ide járul az is ‘, hogy szomszédaink körös- 
környűl magok kezdek termeszteni egy részben 
azt,  mit korábban tőlünk vettek, -mig ugyan
azon időben a’ tengeri ’s folyói hajózás’ gyara-
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podásával nagy nyereségökkél, helybe szállíttat
nak hozzájok a’ távol tartományok’ műszorgálmi 
termesztményei. Mindezek együvé véve a’ szá
szok’ kereskedési közlekedéseit csaknem önma
guk’ fogyasztására szoríták , az iparnak ?csak a’ 
belföld’ szükségeit kelle födezni , a’ kereskedés 
csak egy kis föld ’s kevés vásárlók’ érdeke kö
rűi forgott. A ’ műipar’ további hanyatlásánál 
csaknem kizárólag természeti termények vitettek 
külföldre , nyers állapotban, mik nagyrészint gyá
rokban feldolgoztatván, jól felcsapott áron ke
rültek vissza, ’s így a’ szász-iparűzők, kik ko
rábban a’ műszorgalom’ terjedelmes mezején e -  
lőbb termesztők voltak,  ’s kik activ kereskedést 
távol országokban ’s tetemes mennyiségben foly
tatlak, lassanként csupa fogyasztóivá váltak a’ 
gyakran valóban csekély értékű idegen gyár- és 
kézmüveknek , mig kereskedésük kevcs czikke- 
lyekkel majd csak határszéli közlekedéssé sűlye- 
dett. ’S ezen nagyon alá szállott iparagot is te
temesen. megcsökkentette egy körülmény, melly 
a’ szomszédtartományokba minteg}r új életet le -  
héllt, tudniillik : a’ d u n a i -  g ő z h a j ö z á  s. Ez 
által lassanként végképen elenyészendénekí ná
lunk a’ szomszédfejedelemségi transitó-kereske-' 
dés’ utósó mai'adványi is. Eddigi vásárló'tartó-; 
mányaink’ fejledő ipara, az idegen tartományok-: 
ból hozzájok-könhyeden szállítbiatás ’stb. a’ - mi~-- 
éink’ különbén sem sokféle’s nem is nágyönka-: 
pós terményeit mind nélkülÓzhelőbbekké teszik,; 
’s még magok a’ nyers térmények is silányab-, 
búi kelnek, miket azóta feldolgoztunk, ’s mely-< 
lyeket egy részint valóban alig nélkülözhetünk.! 
A’ gyármüvek’ Dunán beszállítása, valamint'a’ ’ 
szomszédos tartományok’ terményeinek ugyan-; 
azon kivivésé minket végveszedelemmel fenye
get, ’s voltakép számunkra nincs is már nyitva 
több két útnál, tudniillik, vagy a’ d u n a r é v i i  
a dá  s -  v e v é s b é n  e r ő t e l j  e s e n  r é s z t  v e n - í  

n i ,  vagy pedig kezeinket összedugva ’s: a’ ,rossz; 
idők ellen siikertelen panaszokat árasztva, ipa

runkat ’s kereskedésünket menthetíenűl elenyész
ni. Az idő elhatározó, nagy leplekkel halad elő
r e :  vagy mi fogjuk-tehát alkalmazni magunkat f 
’s hirtelen követni, hathatósan ’s fáradatlanúl e -  
gyesítvén e’ végre minden erőnket, vagy pedig 
örökre kiszorítva látandjuk magunkat rövid időn 
minden még most hatalmunkban levő nyeresz- 
közeinkből.

Engedeíem á’ hazája iránt buzgó barátnak f 
ha itt fölhevűl, ha bátor kérni, hogy a’ dolgok’ 
igazi állását fontolják meg,  a’ pillanatokat —  
mert többről szó 1 sem igen lehet -— használják, 
használatlan ne engedjék tova röppenni. Azon 
szép műveltség, mit különböző nemzetbeli úta- 
zók közelebbi időkben is annyira barátságosan 
méJtánylottak kis szászföldünkön, kötelességünk
ké teszi, hogy az iparügyben is tartsunk ha
sonló haladást más müveit népekkel, mint pél
dául a’ Duna, Rajna ’s Élbe mellett lakó test
véreinkkel. A’ természet honunkat bőven meg
áldó terményekkel, miket műveltségünk után fel
dolgozni ’s értekökbén gyarapítói a’ mi jogkö
rünkbe esik; kereset;— ’sműipnruiíkat szép sza
badságok ótalmazzák , ’s ha'ezeket okosan hasz
náljuk, amazt nemesíthetjük, tökéletesíthetjük, 
ezek felett pedig'földünk’ fekvése is nagyon al
kalmasnak: fog feltűnni ®á’ kereskedésre vonalko- 
zolag mindenki előtt-,: kinek pillanatai egy szék* 
vagy kerület’ .szűk piaczán túlhatva, azon ör
vendetesészrevételre jőnek, hogy a’ D u n a f  o -  
1 y a m m a l i  f ő ö  s sz  e k ö 1 1  e t é  s mindenkorra 
elégséges biztosítani millió munkás kéz’ term eszt- 
métiyeinek eladását, valamint a’ szükséges nyers 
anyagok’, átszállítását. *

; . A’ szászok’ műiparára ’s kereskedésére vo
natkozólag két legkiváltképen szem előtt tartan
dó, tárgy tehát a’ h o n i  i p a r ’ e l  ő m o z d í t  á -  
s a , ‘’s a’ D u n á v a l  k ö z v e t l e n ü l  - ö s s z e 
k ö t - 1  e t é s : : E ’ két feladat, úgy látszik, egymás
tól valhatlan, s» egyiknek megfejtese a’ másikét 
kölcsönösen biztosítja, úgy hogy egyszerre kez-

■ «
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delvén meg,  ’s űzetvén mindkettő» közösen is 
kellene haladniok.

Y  együk csak jól szemügy ré a’ h o n i  i par *  
e l ő m o z d í t á s á t .  E ’ rendek’ sorában nem tit
koltuk,  hogy a’ honi ipart mélyen sűlyedetínek 
vagy hátramaradottnak tartjuk. K i a’ műszor
galmas ’s kereskedő világban vagy egyszeri fi
gyelmesen körültekintett, ezt aligha vitathatja. 
Legkönnyebben meggyőződhetik azonban e’ fe
lől a’ legfeliilegesebb szemlélő is , ha tekinti kal- 
máraink’ D e b r e c z e n b e n ,  P e s t e n ,  vagy 
B é c s b e n tett bevásárlásait. Egész tömeg olly 
árukat hoznak bé eladás végett, mellyeketkéz
műveseink’ bái’mellyike még czigányainkat 
sem zárva ki —  meg tud készítni. Ezen tárgyak’, 
nagy része ollyan anyagokból van készítve, mik 
nálunk használatlan hevernek, vagy mellyek nyers 
állapotokban rendkivűl csekély árért vitetnek 
külföldre. Kérdés tehát: miért történik így mind 
ez ? Kereskedőink teljes elfogulatlansággal fele
lik: „ m e r t  o t t  a’ p o r t é k á k a t  s z e b b e n  
k é s z í t v e ,  t e t s z é s  s z e r i n t i  m e n n y i s é g 
b e n  ’s j u t a 1 m a s a b b a n k a p j u k.“ E ’ fele
let mind azt magába foglalja, mit alább még tisz
tább fénybe akarunk álfitni.

Azon roppant haladás, mit közelebbi idő
ben az experimentális tudományok tettek, mes
terségekre ’s iparra nézve is jótékony béfolyás- 
sal volt. A ’ természettörténet!, erőm űi, vegy
ta n i ’s tb. újabb felfödezések közit egyet sem le
het találni, hogy megnyugtató feleletet ne kap
hassunk akármellyiknél e’ kérdésre: „Úgy de mi 
haszon háromlik ebből a’ gyakorlati életre ?“

Az ezen tudományokban jártas férfiak fi
gyelmet fordítottak a’ mesterségekre, iparra, V  
ezekre vonatkozólag olly javításakat, újításokat5 

létesítettek, mik az ipart egészen más színben 
tüntetik elő, mint a’ hogy állott 25— 50 év előtt. 
Magok a’ kézművesek, iparűzők is gyakorlottak 
ma az érdeklett nemű tudományokban, ’s mi
dőn ezek’ következtében mind újabb újabbhasz-

nokat nyernek ’s tökélyesebb müveket állítnak 
élő: már ma egészen másként dolgoznak, mint 
liajdonában őseik, mostani viszonyai között ki
ki használván mindazon elsőségeket/könnyebb
ségeket, miket helyezete ’s körülményei aján
lanák. Böviden szólva: tudomány és ipar az u - 
tóbbi évtizedekben karöltve haladnak, ’s mai 
időben egy iparűzőnek a’ körébe tartozókra néz
ve olly szükséges a’ tudományos műveltség, mint 
éppen a’ tudós rendnek, a’ magáéba esőkre vo
natkozólag.

i Korábban —  mint önként értetik *— mind 
ez másként volt. Régen elég volt egy derekas 
mesternél tanulni, másnál néhány éven át dol
gozni , ’s ezen felül idegen helyeken vándorol
ni. Mesterség, ipar körűi gyéren mutatkozott 
némi tökéletesedés ’s gyarapodás, minthogy kö
zönségesen irtóztak mindennemű változtatástól, 
heven ragaszkodván a’ jónak ismert régihez, le
származotthoz, a’ mi nálunk jelenben sem éppen 
ritkaság. Néhány keresetágon kivűl mink majd 
mi újítást sem tudunk felmutatni a’ mesterségek
ben ’s kézmüvekben, melly tudományos ’s biz
tos alapon nyugodnék. Sok műhelyeink, min
den terményeikkel együtt, hasonlítnak azokhoz, 
mellyeket máshol csak a’ múlt századi képeken 
láthatni. Ekként ezek’ nagy része sem honi szük
ségeinknek meg nem felel, sem pedig a’ külföld’ , 
feszítettebb kivánatait ki nem elégítheti, vagy 
még rövidebben szólva: a’ versenyt külföldi gyár 
müvekkel semmi tekintetben ki nem állhatja. A ’ 
dolgok’ illyetén állását itt ott eddig elé is vol
tak , ,  kik mélyen érezték, ’s figyelmet érdemlő 
szózatok is hallszottak több oldalról, mellyek az 
ipar’ emelését ’s előmozdítását első helyre te
vék mindazok között, mik nálunk a’ közjóllétre 
megkívántainak. Nem kevesen voltak ollyak is , 
kik egyelmüleg ’s nyomos felszólalással sürge- 
ték,  hogy a’ szász nemzet- keblében állíttatnék. 
egy i p a r  o s k o l a ,  mit aztán neveznének p o l 
g á r i  i p a r  o s k o l á n a k ,  k e z m ü t a u i  k é p -
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z ő i n t é z e t n e k  vagy akárminek. Ezek’ vele- 

^ménye szerint egy illy intézet első, .lenyeges 
eszköz a’ h o r i i  i p a r ’ m e g a l a p í t á s a r a  ’s 
e l ő m o z d í t á s á r a .  Mi is hiszsziik állhatatosan , 
hogy ennél a’ nemzeti jóllétre vonatkozólag üd- 
vösebb tanácsadást képzelni sem lehet! Vessünk 
csak egy pillanatot azon helyekre, hol mester
ségek , ipar ’s kereskedés virágzanak: úgy talá- 
landjuk, hogy az illyetén intézetek kisebb na
gyobb mennyiséggel mindenütt megvannak, és 
pedig annyival gondosabban védver  ápolva, 
mennyivel közvetlenebbül a’ polgári ’s iparűző 
rend által tartatik fenn, ’s ápoltatik. E ’ rend vi
lágosan tudja azt,  hogy üdv,  áldás’s süker ipa
rát csak úgy követi, ha ehhez tudományos elő
készület ’s műveltség járul; nálok még az éke
sebb iparűzők is folytatják a’ tanulást, ’s hogy 
iparok a’ tudomány’ haladásai megett el ne ma
maradjon, iparegyesületeket alkotnak, mellyek- 
ben ezen haladásokat megvitatják, terjesztik, ’s 
szóval és tettel munkálják a’ hazai műszorgalom’ 
emelését ’s gyarapítását.

T e h á t  e g y  i p a r  o s k o l a  a’ s z á s z  n e m 
z e t  k ö z e p e t t e !  A 1 bécsi cs. k. „összmiivé- 
szeti intézet44, ezen a’ mesterségek’ ’s ipar’ min
den nemeit illetőleg legszebb egyetem nem csak 
hogy igen messze van tőlünk, hanem módunk 
sincs abban, miszerint gyermekeinkét oda küld
j ük,  mivel csak kevés az , kinek szűk körben 
határzódó jövedelmi viszonyai megbirnák az ot
tan több évekig lakás’ költségeit. Egy a’ szászok 
között állítandó iparoskola, iparügyünk’ szüksé
geihez ’s viszonyaihoz alkalmazottan —  egyelő
re bár milly egyszerűen intéztelnék el —  any- 
nyit legalább is használna, hogy ifjú iparűző
inkkel megértetné azt ,  mikép a’ szakfoglalatos
ságaikat ■ illető tudományokban szükséges továb
bi öntökélyesítésre törekedniük, ’s erre nézve 
útat is mutatna. Mostani állásokban is adnak u -  
gyan oskoláink-némi illy becses ismereteket; 
minthogy azonban jelenleg a’ tisztán csak tudo

mányos művelődés van czélpontúl tűzve ki os
koláinknál , ezek a’ gyakorlati élet’ bármellyik 
ágára nézve mondhatni, hogy semmit sem tesz
nek. —  A’ mit az inas mestere mellett tanúi, 
olly ritkán felel meg a’ finomabb izles’ kivána- 

,tin ak , mint azon haladás , a’ mit a’ mesterlegény 
teszen mesterségében darab időig vándorlása köz
be n, ’s még azon esetre is, ha ezek távol o r
szágokban a’ jelesebb műhelyeket szokottnál gyak
rabban látogatnák, a’ legjobb esetben is csak 
mechanicai eltanulás’ ’s majmolás’ nyereségével 
térhetnének vissza, ’s így is semmi hatáskörük 
nem lehet a’ rögzött ó formák m ellett, ’s az il
lető segítség’ nem léte miatt. Ez okból megtör
ténik nem ritkán, hogy a’ mesterségökben jártasabb 
embereink többé vagy éppen vissza sem jőnek, 
vagy pedig lassanként visszálérnek az agg szo
kásra.

Saját készítéseinket, fokép pedig kereskedé
sünket illetőleg hogy a’ külföldiek mellett meg
állhassunk , mivészeinknek ’s mesterembereink
nek iparoskolában kell képeztetniök , ’s utóbb je
les mesterek által tökéletesíttetniök; a’ tehetsé
gekkel kitűnőbben megáldott fejek felsőbb mű
veltségre szertteendők, menjenek a’ b é c s i  cs. 
k. összmiivészeti, vagy a’ p r á g a i  intézetbe, 
íg y  a’ honi oskolában megvetett alap képessé 
teendi őket az ottani süker’ illő felfogására, ’s 
ennek a’ körülményekhez képest választott honi 
eszközökre alkalmazására, felül emelkedvén a’ 
sükertelen mechanismusi majmoláson. Az ész az , 
minek a’ kezeket vezérleni kell; ki amazt jól tud
ja használni, annak ezek is önkénytesebben fog
nak engedelmeskedni. Hogy némi példákkal "vi
lágítsam a’ dolgot: lakatos, asztalos, esztergás, 
ács, kőfaragó, órás, műszercsináló ’s tb. idegen 
példányokat könnyen felfognak, ’s leirások, ú ta- 
sítások után könnyen tudnak dolgozni, ha a’ 
szám-, térj- ’s erőtudomány’, valamint a’ rajz’ 
’s mintázás’ illető ismeretével birnak, ’s így egy
szersmind saját eszméiket is éppen olly jól tud
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ják közleni, mint az ollykoron előforduló ne
hézségeket eloszlatni, ’s minden lehető köny- 
nyebbséget, hasznot szerezni magoknak. Szesz- 
és serfőzők, cserzők, szappanosok , takácsok, 
fazakasok , rézművesek, kovácsok, czinmiivesek, 
festők ’s tb. munkássági körűkben egészen más
ként járhatnak e l, ha a’ természeti erők’ törvé
nyeivel , a’ tűz’, levegő’, világosság’, gőz’ hatá
saival, az általuk feldolgozandó anyagok’ tulaj
donságaival , valamint a’ természettel, természet
tudománynyal, vegytannal, műtudománynyal kö
zelebbi ismeretségök van. De minek többet szól
ni olly tárgyban, mellynek sürgető szükségé éppen 
olly világos, mint haszna a’ milly tetemes ? !

Nem a’ mi dolgunk egy a’ szász nemzet’ 
kebelében állítandó ‘ ipar’ oskolalervet itten ki
dolgozni ’s előadni, de azért ismételve, őszin
tén kimondjuk, hogy l e g f ő b b  ó h a j t á s u n k , '  
m i s z e r i n t  a z  m i n é l  e l ő b b  j u s s o n  é -  
1 e t r  e ! Legyen ez bármilly szűk körben ha
tárzódó ’s tokélytelen, még is örömmel látand- 
juk, mert erősen hiszszük, hogy sükeres befo
lyása mesterségekre, iparra rövid időn szembe 
ötlő leend, ’s éppen ezen mértékben mind több 
több részvét ’s gyámolítás fog iránta keletkezni. 
Minden esetre tehát a’ c s e k é l y  k e z d e t  is 
o h a j t h a t ó b b  az  a’ m i a t t i  t o v á b b i  ha
l o g a t á s n á l ,  hogy lehető legtökéletesebb lét
re hozása van tervben. Azonban ha a’ legcse
kélyebb intézet hozatik is életre, a’ következő 
pontok osztatlan figyelmet érdemelnek:

1. A’ szászok között létező oskolák közűi 
csak nagyon kevés van ollyan, m ellyeszközül 
szolgáljon iparoskolai előkészülésre. Tanulóin-, 
tézeteink’ főiránya ugyan is* a’ tudományos ne
velés , szemlélő elméleti eléadás ’s előkészülés 
szorosan tudományilag a’ h it-, törvény- ésgyógy- 
tudományra; alólról kezdve fölfelé mind ezen 
irányt találjuk. Egy a’ művészek’ , mesterem
berek’ ’s kereskedők’ képzésére alapítandó ipar- 
oskolában pedig népszerű tanítás, gyakorlati e 

lőadás kivántatik, ’s oktatás a’ tapasztalati tu
dományokban, mint a’ természetismeretben , 
szám -, v e g y -, e rő - , m ű- és rajz-tudomány
ban , valamint ezeknek egyszersmind a’ honi vi- 
szonyainkhozi közhasznú alkalmazása is szüksé
gesképpen való. Ezen szempontból indulva ki 
habár a’ mostani alsóbb osztályzati oktatás ol
vasásban , Írásban, számtudományban ’s vallás
ban mindenkire nézve’ szükséges is, de utóbb 
azokra nézve, kik mesterség-, ipar- vagy ke
reskedésre határozzák magokat, süker nélkül pa
zaroltatok el jelenleg a’ tanuló’ legfogékonyabb 
életkora, holott a’ művészek’ , ipart ’s kereske
dést űzők’ elegendő műveltsége annyi időt kí
ván me g , hogy okunk van azzal minél gazdál- 
kodóbban élni, annyival inkább, mivel a’ ta
nulási idő’ más része — • mit mesternél vagy gaz
dánál szükség tölteni —  az ifiuság’ hátra levő 
napjait kívánja.

2. Az alsóbb oskoláinkban taníttatni szo
kott ismeretekkel biró tanítványoknak általános 
oktatást kell adni a’ feljebb említett természeti 
tudományokon kivűl a’ szám- és rajztudomány
ban is , természetesen alkalmazott kiválasztással, 
’s formában. Ezen közfelfoghatáshoz ’s mindig 
hazai tárgyakra alkalmazott előadásokat a’ te
hetségig mindig az illető tárgyak’ felmutatásá
val keltene kisérni. A ’ természetisméretnél a’jter- 
mészeti testek’ előmutatása, a’ természettudo
mánynál a’ tanulmányok’ alkalmazása az iparü- 
gyi tárgyakra, ’s a’ rajzludományi gyakorlás 
mind mulaszthatlan feltételei lennének a’ felebb 
érintett átalános oktatásnak, ’s csak ekkor vol
na aztán kiilÖn irány kitüzetendő. ’S ha a’ mon
dott fölmutatások előbb csak kevés tárgyakra 
szorítkoznának is, mindig jobbak volnának az 
éppen semminél; ezeknek lassankénli szaporít- 
hatását polgártársaink’ emberséges készsége ti
tán bizton lehetne remélni.

3. A z  e g y  s z a k b a  ni  k ü l ő n  k é p z é s  
’s t o v á b b i  m ű v e l é s  csak azokra nézve te-
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hét foganatos , kik ázt^már tapasztalatilag isme
r i k , —  tehát csupán azokra nézve, kik a’ tanu
lási időt kitöltötték ’s az ipar’ azon szakában 
m ár foglalkoztak is. Ezekre nézve szükséges a’ 
különös műtudomány’ előadása, ’s névszerint i -  
paruknak ’s az 'ezzel kapcsolatban ’s érinkezés- 
ben állóknak pontos, részletes eléterjesztése, 
valamint az erőtudományé i s , .  az illető készü
letek’, produclumok’ ’s portékagyüjteniények’ u -  
gyan ekkori felmutatgatásával. Végre a’ mi az 
egyes m ű - ’s iparági czikkek’ felmutatásának 
tárgyát ’s idejét illeti , az az egész oskola’ ter
vétől ’s terjedelmétől függene.

4. Azon növendékeknek , kik kereskedők 
akarnának lenni, a’ 2 . szám alatt említett áta- 
lános képzés mellett különösen kellene . gyako
ro lta tto k  nyelvtudományban , különféle levelek’ 
megírása’ módjában, számvitelben, váltójogban, 
kereskedési főldirásban , áruértésben.

5. Végre nagyon óhajtható volna, hogy 
bár a’ közhivatalokra készülő ifiak is nyerné- 
nek alkalmat a’ természeti tudományokon kí
vül az erő- ’s mütudománynyal is ismeretséget 
köthetni az íparoskolákbani előadások’ útján. E -  
zen tudományokat száraz könyvekből végig ta
nulni, a’ mint tudniillik szokott történni néraelly 
tanulóintézetekben, éppen olly kevéssé kellemes 
mint a’ milly foganatlan fáradság. Ha azonban 
van bár mi kicsin m inta-, termény- ’s portéka- 
gyűjtemény , ’s a’ tanító tanítmányait képes né
mileg is érdekessé tenni, névszerint a’- közelle
vő hazai tárgyakra vonatkozó kitérésekkel: biz
tosítva lehet képességekkel felruházott ’s tanul
ni szerető ifjaink’ figyelmes részvétéről. Ezen 
ismeretek a’ közhivatal viselőket illetőleg sürge
tően szükségesek; nekik kell ugyan is a’ mes
terségeket, ipart ’s kereskedést folytató rendre 
felügyelni, ’s azt vezérleni, ügyeikben gyak
ran Ítélni, ’s őszintén kimopdva : hivatalviselőink
nek az anyagokkal, müvekkel ’s terményekkel 
illyetén ismeretségétől két jótékony eredményt

remélünk : e l & ő b e n  értelmes ’s meleg részvé- 
töket az ezen rend’ művelésére ható iparosko
lák’ terjesztése ’s gyarapítása körűi, ’s m á s o d 
s z o r  méltányosabb becsülését az ezen testi e -  
rővel munkáló rendnek, a’ mellyen fenekük egy 
ország’ ereje ’s jólléte.

Végre óvást kell tennünk azon történhető 
szemrehányás ; ellen', hogy az iparra ’s kereske
désre vonatkozó úgy nevezett a n y a g i  é r d e 
k e k  iránt igen meleg részvétet nyilvánítottunk, 
midőn másfelől az ifjúság’ egyenesen tudományi, 
erkölcsi ’stb . képezéséről majd nem is emléke
zünk. Ezen szemrehányás (m ellyet mindazokra 
illeszthetni, kik az idő’ szellemét kisérve, a’ hasz
nost tartják szem elő tt, ’s kitünőleg az iparügyi 
’s kereskedési érdekeknek hódolnak, minélfogva 
a’ munkás rend’ művelését sürgetik) szorosabb 
vizsgálatra önként elenyészik, mert az idő már 
is világosan tanítja, ’s hovatovább tisztább fény
ben tünetendi fel, hogy a’ vagyonos nemzetek 
tudományokban, erkölcsi tekintetben ’s tb. is leg
elői állanak.

A’ szászoknál azonban e’ tekintetből éppen 
semmi ok nincs az aggodalomra , minthogy tu
dományos oskoláikban a’ s z e l l e m i  f e j l ő d é s i 
r e  annyi gond vagyon fordítva, hogy éppen en
nek átellenében olly felötlő azon ismeretek’ mel
lőzése ’s készségek’ nem gyakorlása, a’ mellyek 
föltételezik a’ kézimunkások’ ’s kereskedők’ for
málását ’s műveltségét.

H ...... y .

T avaszdal.

Rég' vártam a’ tavaszt, 
’S zöldellő szőnyegét; 
Hogy űzze bánatom’ 
Kinterhes föllegét.
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Véltem : miként a’ hó 
A ’ nap’ sugáritúl, '
Keblem’ fásult tele 
Miatta elvonul.

’S  most itt van a’ tavasz 
Himes virágival,
Zöld fáknak lombjain 
Zeng csattogányi dal.

Á ’ csörge kis patak 
Lerázta lánczait , ! -
Zuhogva önti át 
A ’ völgyön habjait.

A ’ rózsa’ illatát 
Röpíti lanyha szél;
’S a’ föld’ felületén 
Az áldás’ magva kel.

’S még is miért szivem 
Bujából nem derül?
Hisz’ ő is lenge por 
A ’ földnek mébibül.

T y tín r c a v á r i .  :

A ’ száműzött.

A ’ nagy világ hallgatva csendeleg, 
Nincs semmi zaj elnyúló oldalán. 
Fejem fölött re2 gő csillagsereg,
’S az éjkirály az ég’ azúr falan ;
’S  alattok én magamra ballagok, 
Nem tudva; enyhet lelni hol fogok

A ’ látkörön hegyormok állanak 
Miket fedez zöldülő lombfüzér;
’S  bár messze messze elnyulonganak: 
Terűletök csak még is véget ér,
De lelkemen a’ kínár végtelen,
Kisérve üld naponta ’s éjelen.

Nem itt tekinte első nap reám ;
Nem itt az est’ igéző alkonya.
Szép a’ vidék mit é r , ha nem hazám,
’S ha nincs ölén számomra nyugtanya.
Mit ér a’ hon, bár benne laksz magad: 
Ha érzelem hozzája nem ragad.

Az én hazám nagy messze nyúlik el ! 
Kerületét folyók szegélyezik;
A’ nemzet ott csak most ébrüle fel,
’S már dicstele jövője érkezik.
’S  bár még sötét baglyok sivítanak;
Hü gyermeki haladni szállanak.

’S én értté számkiüzött magzata 
A ’ nagyra czélzót nem segíthetem.
Miatta lángzik szívem’ bánata,
Miatta teng nyomorban\ életem.
Ám  tengjen, ’s dúljon a’ vad fájdalom, , 
A ’ sírban les^ majd enyhe nyúgalom.

Sir lesz hazám: ’s ott rút féregsereg 
Emészti meg főldtáji részemet;
De hü porom mély csöndbe’ szendereg, 
Nem fognak ők száműzni engemet.
’S ha álmaimba’ háborítanak:
Nem erezem ,- fajdalmim alszanak,—

S z o lg a  M ik ló s.

N yom atott a z  erdélyi J iira d ö -in téz e i betűivel,


